wilo

Declaration of Performance

Wilo-EMUport CORE 20.2

2156039.01



PL - DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Nr 2156039.01

EMUport CORE 20.2

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
DIN EN 12050-1 Urzadzenie do przettaczania wody zanieczyszczonej zawierajacej fekalia

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
DIN EN 12050-1 Osuszanie miejsc potozonych ponizej poziomu mozliwego zalania w budynkach i

innych obiektach w celu zapobiegania przeptywowi wstecznemu wody
zanieczyszczonej do budynku

3. Producent: patrz podpis

@

6. Norma zharmonizowana:
Jednostka lub jednostki notyfikowane:

7. Deklarowane witasciwosci uzytkowe:

System(-y) oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych: System 3

DIN EN 12050-1:2015-05

TUV Rheinland LGA Products — ID: 0197

Podstawowe parametry

Charakterystyka

Zharmonizowane
specyfikacje
techniczne

Reakcja na ogien

E (Nie okreslono)

Wodoszczelnos$é, nieprzepuszczalnosé
zapachéw

- Wodoszczelnosé

- Nieprzepuszczalnos$é zapachdéw

Brak wyciekow
Brak wyciekéw

Wydajnos¢ (wydajnosé podnoszenia):
- Tloczenie substancji statych

- Przyfacza gwintowane

- Minimalne wymiary instalacji rurowej
systemu wentylacji

- Minimalna predkos$¢ przeptywu

- Minimalny przeswit dla swobodnego

Brak akumulacji substancji
statych
DN 80

DN 70
0,7 m/s przy 40 kPa

- Stabilno$¢ konstrukcyjna zbiornika

. 45 mm
przeptywu w urzadzeniu
- Minimalna pojemnos$¢ uzytkowa 295 |
Odpornos¢ mechaniczna:
- Obcigzenie zbiornika Zdany

Nadcisnienie 0,5 bar / 10 min

Poziom natezenia halasu:

70 dB

Trwatos¢:
- parametru wodoszczelnosci i
nieprzepuszczalnosci zapachdéw

- parametru wydajnosci podnoszenia

- parametru odpornosci mechanicznej

Brak wyciekéw

Brak akumulacji substancji
statych
Zdany

Substancje niebezpieczne

NPD (Nie okreslono)

DIN EN
12050-1:2015-05
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DE

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht
der erklarten Leistung/den erklarten Leistungen.
Fur die Erstellung der Leistungserklarung im
Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist
allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.
Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des
Herstellers von:

EN

The performance of the product identified above is
in conformity with the set of declared
performance/s. This declaration of performance is
issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the
manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:

ER

Les performances du produit identifié ci-dessus sont
conformes aux performances déclarées.
Conformément au reglement (UE) no 305/2011, la
présente déclaration des performances est établie
sous la seule responsabilité du fabricant mentionné
ci-dessus.

Signé pour le fabricant et en son nom par:

ES

Las prestaciones del producto identificado
anteriormente son conformes con el conjunto de
prestaciones declaradas. La presente declaracion de
prestaciones se emite, de conformidad con el
Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola
responsabilidad del fabricante arriba identificado.
Firmado por y en nombre del fabricante por:

1T

La prestazione del prodotto sopra identificato e
conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La
presente dichiarazione di responsabilita viene
emessa, in conformita al regolamento (UE) n.
305/2011, sotto la sola responsabilita del
fabbricante sopra identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

PT
O desempenho do produto identificado acima esta
em conformidade com o conjunto de desempenhos
declarados. A presente declaracdo de desempenho
é emitida, em conformidade com o Regulamento
(UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante identificado acima.
Assinado por e em nome do fabricante por:

NL

De prestaties van het hierboven omschreven
product zijn conform de aangegeven prestaties.
Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming
met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven
vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

DA

Ydeevnen for den vare, der er anfgrt ovenfor, er i
overensstemmelse med den deklarerede ydeevne.
Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i
overensstemmelse med forordning (EU) nr.
305/2011 p& eneansvar af den fabrikant, der er
anfart ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne
af:

NO

Effekten til det ovennevnte produktet tilsvarer
den/de erkleerte effekten(e). For produksjonen av
effekterkleeringen i samsvar med forordning (EU)
nr. 305/2011 er ene og alene ovennevnte
produsent ansvarlig.

Signert pa vegne av produsent og i produsentens
navn av:

sV

Prestandan for ovanstaende produkt
overensstammer med den angivna prestandan.
Denna prestandadeklaration har utfardats i enlighet
med foérordning (EU) nr 305/2011 pa eget ansvar av
den tillverkare som anges ovan.

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:

El

Edelld yksildidyn tuotteen suoritustaso on
ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen.
Tama suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o
305/2011 mukaisesti annettu edella ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

EL

H enidoon Tou NpoidvToG NOU TAUTOMOIEITAl AVWTEPW
gival oupewvn pe Tn (T1IG) dnAwbeioca(-gg) enidoon(-
€1¢). H dnAwaon auTn Twv enid00EwV OUVTACOETAl,
oUp@wva PE Tov Kavoviouo (EE) apiB. 305/2011, ue
anokAEgIoTIKNA €uBUVN TOU KATAOKEUAOTN Nou
TAUTOMOIEITAl AVWTEPW.

Ynoypa®n yia Aoyapiacuo kal €€ ovouaTog Tou
KATAoKeuaoTr anod:

IR

Bu Uridnin performansi, beyan edilen
performansa/performanslara uygundur. Performans
beyaninin 305/2011 (AB) yonetmeligine uygun
olarak yapilmasindan sadece yukarida adi gecen
uretici sorumludur.

Uretici tarafindan ve Uretici adina imza:

HR

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s
objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima
izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011,
pod isklju¢ivom odgovornosc¢u prethodno utvrdenog
proizvodaca.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

SR

Kapacitet prethodnog proizvoda odgovara
pojasnjenom kapacitetu/pojasnjenim kapacitetima.
Za izradu izjave o kapacitetu u skladu sa Odredbom
(EU) br. 305/2011 je odgovoran iskljucivo gore
navedeni proizvodac.

Potpisao za proizvodaca i u ime proizvodaca:

SL

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu
z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o
lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) st. 305/2011
odgovoren izklju¢no proizvajalec, naveden zgoraj.
Podpisal za in v imenu proizvajalca:
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HU

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a
bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU
rendeletnek megfelelGen e teljesitménynyilatkozat
kiadasaért kizardlag a fent meghatarozott gyarté a
felelGs.

A gyartd nevében és részérdl alairé személy :

PL

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu
sg zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci
uzytkowych. Niniejsza deklaracja wtasciwosci
uzytkowych wydana zostaje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wyfgczng
odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego powyzej.
W imieniu producenta podpisat(-a):

CS

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé
se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto
prohlaseni o vlastnostech se v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 305/2011 vydava na vyhradni odpovédnost
vyrobce uvedeného vysSe.

Podepsano za vyrobce a jeho jménem :

SK

Uvedené parametre vyrobku sU v zhode so suborom
deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o
parametroch sa v sulade s nariadenim (EU) &.
305/2011 vydava na vyhradnl zodpovednost
uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

RU

XapaKTepUCTUKM KavyecTBa BbllLleyKa3aHHOro
NpoAyKTa COOTBETCTBYIOT 3asiB/IEHHbIM
XapaKTepucTMKaM KadecTtBa. 3a cocTaB/ieHune
[eknapaumm xapakTepucTmk Kayectsa B
cooTBeTCcTBMU € noctaHoBnenmem (EC) N 305/2011
OTBETCTBEHEH UCKIKYNTENBHO NMPOU3BOANTESb.
MoanucaHo Ans NpousBoAUTENS U OT UMEHU
npou3BoANTENS:

LT

Nurodyto produkto eksploatacinés savybeés atitinka
visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si
eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama
vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011,
atsakomybé uz jos turinj tenka tik joje nurodytam
gamintojui.

PasiraSyta (gamintojo ir jo vardu):

ET

Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab
deklareeritud toimivusele. Kéesolev
toimivusdeklaratsioon on vélja antud koosk®&las
maarusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud
tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

LV

Ieprieks noradita izstradajuma ekspluatacijas
TpasSibas atbilst deklaréto ekspluatacijas ipasibu
kopumam. ST ekspluatacijas ipasibu deklaracija
izdota saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par
to ir atbildigs vienigi iepriek$ noraditais razotajs.
Parakstits razotaja varda:

BG

EkcnnoaTauMOHHUTE NOKa3aTeNu Ha npoaykTa,
NOCOYEHM NO-rope, ca B CbOTBETCTBUE C
AeKnapupaHuTe eKcrnioaTauMoHHM nokasaTenu.
HacTosiwaTta aeknapaunst 3a eKcrnjoaTaumoHHU
nokasaTesin ce nsgasa B CbOTBETCTBME C PernameHT
(EC) N° 305/2011, kaTo OTroBOpPHOCTTa 3a Hes ce
HOCW M3USSI0 OT NMOCOYEHMS MO-rope NpoM3BoauTEN.
MoanncaHo 3a M OT UMETO Ha NpPOM3BOAUTENS OT:

RO

Performanta produsului identificat mai sus este in
conformitate cu setul de performante declarate.
Aceasta declaratie de performanta este eliberata in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011,
pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat
mai sus.

Semnata pentru si in numele fabricantului de catre:

UK

MoTyXHiCTb LbOro BUpoby BiANOBIAAE 3a8BIEHI
MOTYXXHOCTi/3as1BNE€HUM NOTY>XHOCTSM.
BiagnoBiganbHIiCTb 3a CkagaHHA Aeknapauii
XapaKTepucTuk BiaANOBiAHO A0 [AnpeKTnsemn

€C N2 305/2011 Hece nuLle 3a3HaYeHUN BULLLE
BUPOOHMUK.

Mianuc 3a gopy4YeHHsM i Big iMeHi BupobHuka:

Dortmund, . )
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